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24 Vdc TOLOMOTOR MAX. 500 Kg-0s KAPUKHOZ
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Hasznalati utasitas Széria Modell Datum
ZVL515.02 SL 524/524CB | 01-07-2015
Ezt a terméket tesztelték a gyarto laboratériumaban, és

meggy6zédtek arrdl, hogy a termék minden szempontbdl
24Vdc megfelel a hatalyos biztonsagi eléirasoknak.
Motors

( € AT RS2

A FIGYELEM! A készilék telepitése elétt olvassa el
figyelmesen az alabbi utasitésokat!

Telepitési példa
Altalanos bekétési rajz
Fontos megjegyzések
Telepitési utmutatd

Kézi kioldé mechanizmus
Elektromos kapcsolat
Programozasi eljaras
Automata visszaallitas
Taviranyitas

Funkcié médok
Akkumulatoros Gizemmad
Muszaki adatok

Oldal
Oldal
Oldal
Oldal
Oldal
Oldal
Oldal
Oldal
Oldal
Oldal
Oldal
Oldal
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(Gépi iranyelv 2006/42 / EK, IIB)

CARDIN ELETTRONICA S.p.A.
DICHIARA CHE L'APPARECCHIATURA DESTINATA AD ESSERE INSERITA IN
MACCHINE E NON FUNZIONANTE IN MODO INDIPENDENTE:

A gyarto:

Motor SL524

24 Vdc automatizalas tolokapukhoz 500 kg-ig.
SL524, SL524CB

Cardin Elettronica

2011

Eszkoz neve

A készllék tipusa
Modell

Marka

Az els6 gyartas éve

megfelel az alabbi kozosségi iranyelveknek és rendelkezéseknek:
- Direttiva 2014/30/EU (Elektromagneses kompatibilitas)

- Direttiva 2014/35/EU (Alacsony fesziiltség)

- Direttiva 2014/53/EU (R&TTE)

és az alabbi szabvanyokat és / vagy miiszaki eldirasokat alkalmaztak:

- EN55014-1  : 2006 + A1 + A2

- EN55014-2  : 1997 + A1:2001 + A2 :2008
- EN61000-3-2 : 2006 + A1 + A2

- EN61000-3-3 : 2013

- EN301489-1 : V1.9.2

- EN301489-3 : V1.6.1

- EN60335-1 : 2011

- EN60335-2 : 2003 + A112009

- EN 62233 : 2008

DICHIARA CHE L'APPARECCHIATURA E IDEATA PER ESSERE INCORPORATA IN UNA MACCHINA O PER ESSERE ASSEMBLATA CON ALTRI
MACCHINARI PER COSTITUIRE UNA MACCHINA CONSIDERATA DALLA DIRETTIVA 2006/42/CE E SUCCESSIVI EMENDAMENTI.

INOLTRE DICHIARA CHE NON E CONSENTITO METTERE IN SERVIZIO L' APPARECCHIATURA FINO A CHE LA MACCHINA NELLA QUALE SARA
INCORPORATA E DELLA QUALE DIVENTERA COMPONENTE NON SIA STATA IDENTIFICATA E DICHIARATA LA CONFORMITA ALLE DISPOSIZIONI
DELLA DIRETTIVA 2006/42/CEE E SUCCESSIVI EMENDAMENTI.

Cardin Elettronica vallalja, hogy a nemzeti hatosagok megfelel6 indoklassal ellatott kérésére valaszol és elkiildi a kérdéses
gépre vonatkozo megfelel6 informaciokat.
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Ing. A. Fiorotto (Responsabile tecnico R&D Laboratory) Dott. Cristiano Cardin (Amministratore delegato)

A Cardin termékek CE-megfelel6ségi nyilatkozata eredeti nyelven érhet6 el a
"Szabvanyok és tanusitas" rész alatt a linken keresztiil:

.cardin.it ebhelyrél a

http://www.cardin.it/Attachment/dce074.pdf
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OMENCLATURE

EICHENERKLARUNG

Kapu felllet

A rogzitett rész és a mozgo részek kdzotti tavolsag
Sin

Biztonsagi tavolsag

Zaré fogado konzol

Gumi itk6z6

Kerités

A kerités és a kapu kozétti tavolsag
Halo

Lyukasztott fémlemez

Goly6 teszt

Vizmérték

Felsd vezet6 gorgék

Kapu utazasi tavolsag

Nyitasi végallas (itk6zd

EGEND

Gate surface
Distance between the fixed part and the moving parts
Castor guide

Safety distance

Closing mechanical travel limit

Rubber anticrush buffer

Fencing

Distance between the fence and the gate

Wi e mesh

Punched metal plate

Test sphere

Spirit level

Runner guide

Gate travel distance

Opening mechanical travel limit

Surface vantail du portail

Distance entre parties fixes et mobiles _]][:Elj:.
Rail de guidage

Distance de sécurité 3 <

Butée en fermeture D

Elément élastique déformable

Cléture

Distance entre cléture et portail
Grillage ou grille

Panneau métallique perforé
Bille d'essai de passage
Niveau a bulle

Patins ou galets de guidage
Course portail

Butée en ouverture

Torflligeloberflache

Abstand zwischen festen und beweglichen Teilen
Gleitschiene

Sicherheitsabstand

mechanischer Anschlag bei SchlieBung
Verformbares elastisches Element
Gitter

Abstand zwischen Gitter und Torfltgel
Drahtgeflecht oder Gitterwerk
Lochblech

Prifkugel

Wasserwaage

Gleitschuhe oder Fiihrungsrollen
Torfliigellaufstrecke

Mechanischer Endanschlag bei Offnung

OUVOoOZZIr T IOMMUOW>»

DESCRIPCION

Superficie cancilla

Distancia entre piezas fijas y moéviles
Guia de deslizamiento

Distancia de seguridad

Tope mecanico en fase de cierre
Elemento elastico deformable
Cercado

Distancia entre cercado y cancilla
Red de alambre o verja

Elemento metalico agujereado
Bola de prueba paso

Nivel de burbuja

Patines o rodillos de guia

Carrera cancilla

Tope mecdnico en fase de apertura
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MAGYARAZAT

Motor

Belsé fotocellak

Kiils6 fotocellak

Biztonsagi él

Villogé

Kulcsos kapcsold

Kulsé antenna (RG58 koaxidlis kabel -

impedancia 500)

8 Haldzati kabel 230 Vac

9 Kismegszakito legalabb 3 mm a
kapcsolatok kézott

10 Csatornazasi Utvonal az alacsony fesz(iltségii
vezetékek szdmara

Figyelem: A rajz csupan tajékoztato jellegli és

mintaként szolgal, amelybdl kivalaszthatja a

telepitéshez sziikséges Cardin elektronikus

alkatrészeket Ez arajz tehat nem ir elé semmilyen

kotelezettséget a telepités kivitelezésére

vonatkozdan.

~NOo O WN =

LEGEND

Geared motor

Internal photocells

External photocells

Contact safety edge

Warning lights

Mechanical selector switch

External antenna (RG58 coaxial cable - imped-

ance 500)

8 Mains cable 230 Vac

9 All pole circuit breaker with a minimum of 3 mm
between the contacts

10 Channelling route for low voltage wires

~NOo O WN =

Attention: The drawing is purely indicative and is

supplied as working base from which to choose the
Cardin electronic components making up the instal-
lation. This drawing therefore does not lay down any
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ZEICHENERKLARUNG
Getriebemotor
Interne Lichtschranke
Externe Lichtschranke
Kontaktleiste
Blinklicht
Schllisselschalter
Aussenantenne (Koaxialkabel RG58 Impedanz 500))
Hauptversorgungskabel 230 Vac

allpoliger Schalter mit Kontaktabstand von
mindestens 3 mm

10 Kanalverlauf fir Anschluss auf Niederspannung

OOoO~NOOIWwh —

Achtung: Bei dem dargestellten Plan handelt es sich nur um ungeféhre Angaben und er
wird als Arbeitsgrundlage geliefert, um eine Auswahl der zu benutzenden elektronischen
Komponenten von Cardin zu erlauben. Der besagte Plan ist daher fiir die Ausfiihrung der
Anlage nicht bindend.

Safe Home Kift. Kapuautomatizalasi Nagykereskedés |
1108 Budapest Kozma u. 4. Tel.: +36 1.264 2540 Fax.36 1.264 2541 ~
E-mail: safehome@safehome.eu Web: www.safehome.eu
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— S5 T LP Villogo
FTC-RX Fotocella vevo
GIIED || G
|!||!| FTC-TX Fotocella add
CP LP D Szekvencialis gomb
SEL Kivalaszto kapcsolo
TB Blokkol6 gomb
—T—T cP Biztonsagi él
e L) iy ZEICHENERKLARUNG
1][I[2] 1/(1L2] I8 1 1] {2
@@ [TW% ——r— e ANS400 AuBenantenne
LS LS Kontroll-Lampe
IE SEL || T LP Blinklicht
FTC-TX FTC-RX Lichtschrank Empfanger
FTC-TX Lichtschrank Sender
TD Taste sequentieller Befehl
SEL SchlUsselwahlschalter
TB Blockiertaste
CP Kontaktleiste
LEGENDA LEGEND LEYENDA
ANS400 Antenna esterna ANS400 External antenna ANS400 Antena exterior
LS Lampada spia LS Indicator light LS Luz testigo
LP Lampeggiatore LP Flashing warning lights LP Relampagueador
FTC-RX Fotocellula ricevitore FTC-RX Photocell receiver FTC-RX Fotocélula receptor
FTC-TX Fotocellula trasmettitore FTC-TX Photocell transmitter FTC-TX Fotocélula emisor
TD Tasto dinamico TD Dynamic button (sequential) D Tecla di control secuencial
SEL Selettore a chiave SEL Selector switch SEL Selector de llave
B Tasto di blocco B Blocking button B Tecla de blogueo
CP Costa sensibile CP Safety edge CP Banda sensible




FONTOS MEGJEGYZESEK

FONTOS MEGJEGYZESEK

VAN

OLVASSA EL A KOVETKEZO MEGJEGYZESEKET FIGYELMESEN A TELEPITES ELOTT,
KULONOSEN A FELKIALTOJELES HAROMSZOGEKKEL MEGJELOLTEKET. A/
LEIRASOK FIGYELMEN KiVUL HAGYASA BEFOLYASOLHATJA A RENDSZER KORREKT

FONTOS MEGJEGYZESEK

A\

tavolsaggal.

MUKODESET, ES VESZELYES LEHET A  VEGFELHASZNALORA.
o Ezek az utasitasok a szakképzett ELEKTROMOS KESZULEKEK TELEP T | Kiegészit6k
szamara készlltek, és tiszteletben kell tartaniuk a hatalyos helyi el6irdsokat és 106/CRENY - Fogasléc (20 mm x 30 mm) (ivegszalas, felsé
szabalyokat. Minden felhasznalt anyagot jova kell hagyni, és meg kell felelnie a rogzitéssel (1 m).
komyezetnek, amelyben a telepités talalhato. 106/CRENY1 - Fogasléc (20 mm x 30 mm) {ivegszalas, also
¢ Minden karbantartasi miveletet szakembernek kell elvégeznie. régzitéssel (1 m).
o Eztakésziiléket kizérdlag arra a célra kell hasznalni, amire gyartottak, azaz 106/SLOAC - Horganyzott acél fogasléc (22 mm x 22 mm)
tolokapuk automatizalasara, legfeljebb 500 kg sulyig és 12 m-es maximalis nyitési 2 m, hegesztéshez.
, o , . 106/SLOAC2 - Horganyzott acél fogasléc (12 mm x 30 mm)
e A motort a kapu bal vagy jobb oldaléra is fel lehet tenni. A nem engedélyezett 1 m, csavarozo lyukakkal.
maddositasokat nem megfelelének és ezért veszélyesnek kell tekinteni. 950/XLBS . Biztc,)nségi 6l a kivetkezé méretekben: 1,5 és

Figyelem! Mindkét oldalon a végallas (itkozok felszerelése l\*%
feltétienil kotelezo. e

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

A telepit6 feleléssége, hogy a kdvetkez kozbiztonsagi feltételek teljesuljenek:

1) Gy6z6djon meg réla, hogy a kaput miikddtetd berendezés elég messze van a
féuttol, hogy kikliszobdlje a lehetséges forgalmi zavarokat, és hogy a kapu mérete,
az uttdl valo tavolsag és a munkaciklus sebessége semmilyen modon ne zavarja a
kozlekedési veszélyeket.

2) A motort a haz feldli oldalra kell felszerelni, nem a kapu utcai oldalara. A kapuk nem
nyithatok nyilvanos terliletre.

3) A kézi vezérldkapcsolokat (beleértve az EMRG1 és az EMRG2 vészhelyzeti
mandverezé gombokat is) 1,5 és 1,8 m kozotti magassagban kell elhelyezni, kozel
ahhoz a részhez, amelyik mozog, a kezelé latdszdgében van, de elég messze
ahhoz, hogy biztonsagos legyen és amelyek nem elérheték a gyermekek szamara.
A kiilsbleg szerelt vezérléseket véddberendezéssel kell védeni, amely
megakadalyozza az illetéktelen hasznalatot.

4) Legalabb két figyelmeztetd jelet kell elhelyezni (hasonléan a jobb
oldali példahoz), ahol a nyilvanossag kdnnyen lathatja 6ket az
automatikus miikodés rendszerében. Az egyik a hazon bellil és az
egyik a telepités nyilvanos oldalan. Ezeknek a jeleknek konnyen
lathatoaknak kell lennitik, és nem lehetnek takarva. Ha az auto-
matizalast csak a jarmlvek athaladasara hasznaljak, ezt ket figyel-  |amamune
meztet6 tablaval kell jelezni, megtiltva a gyalogosok athaladasat (az egyik belul, a
masik a kapun kiviil). Gy6z8djon meg rola, hogy a végfelhasznald tisztaban van
azzal, hogy a gyerekek és / vagy haziallatok nem tartézkodhatnak a kapu
telepitésének terilletén. Ha lehetséges, tiintesse fel ezt a figyelmeztetd tablakon.

5) A kapu motort olyan kapukra tervezték, amelyeken jarmiivek haladnak at, és nem
lehet gyalogos bejérattal felszerelni, hacsak nincs gyalogos bejarati manéver
installalva.

6) A késziiléket nem hasznalhatjak olyan személyek (beleértve a gyermekeket is), akik
csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkeznek, vagy akik
nem tudjak kezelni, kivéve, ha egy, a hasznalatért felelds személy felligyeletete
mellett kezelik

) A megfeleld elektromos csatlakozas alapvetd fontossagu a gép elektromos
biztonsaga érdekében

8) Miel6tt barmilyen tisztitasi vagy karbantartasi miiveletet elvégezne, gy6zdjon meg
arrol, hogy a tapfesziiltség le van valasztva a halézatrél, a motor tapkabelei ki
vannak kétve és az akkumulator ki van véve.

9) IHa barmilyen kérdése van a kapu operacios rendszer biztonsagaval kapcsolatban,
ne telepitse a motort. Segitségért forduljon a forgalmazéhoz.

o Az EN 12453 szabvany kdvetelményeinek (dinamikus (tkdzési erd korlatozas)

/AUTOMATIC OPENING
KEEP CLEAR

betartasa érdekében gy6z8djon meg réla, hogy az daramérzékelé SNS1-re van allitva.

Figyelem! Ha gumi biztonsagi élt hasznal, annak legalabb 3 cm magasnak
kell lennie, a szabvanynak megfelelden. Ha ezt nem tudja tartani, ndvelje
a biztonsagi él méretét, vagy valtoztasson a haszndlt biztonsagi élen.

¢ Még mindig kételes ellendrizni az iitkdzési er6t a relativ eszkoz segitségével.

TECHNIKAI LEIRAS

e Halézati tapegység 230 Vac.

e 38 Vdc maximalis motor fesziltség.

o Kétrészes burkolat dntott aluminiumbdl, amely a redukalo egységet és egy
par acél fogaskereket tartalmaz, ami allanddan folyékony zsirral van
kenve.

¢ Aredukal6 egység alldrész ontétt aluminiumbdl késziilt, egy
csigamenetetet és egy hore lagyulo, tartdsan folyékony zsirral kenhetd
henger alaku koronat tartalmaz.

o A beépitett elektronikus vezérlés tartalmazza a teljesitményfokozatot, a
logikai vezérlést és a radiovevd dekddold modult. A tapegységet egy kilon
transzformatoron keresztiil vezetik be az elektronikai kartyara, amely
ugyanabban a dobozban van.

o Afedd tésalld mianyagbdl késziilt.

3,0 hosszusag, maximum magassag 70 mm.

HASZNALATI UTASITASOK

FIGYELEM! Csak EU Ugyfeleknek - WEEE jeldlés,

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a termékek élettartamanak lejarta

utdn el kell killaniteni a tobbi szeméttél . A felhaszndld tehdt

koteles az elektronikus termékek szémara kijeldlt helyre
I <:illitani |, vagy visszakiildeni a gydrténak , ha télik 0j termékre

szeretné cserélni.

A megfeleld szelektiv gyjtés, a kérnyezetbardt kezelés és drtalmatlanitds
hozzédjarul a kérnyezetre és kdvetkezésképpen az egészségre gyakorolt
negativ hatd sok elkeriiléséhez, valamint az anyagok Ujrahasznositasdnak
elfsegitéséhez. A termék nem megfelel§ helyre vald kidobdsa bintetendd,
€s az egyes tagorszdgok tOrvényeinek és szabdlyainak megfelelGen
kezelendd.

A nyitasi / zarasi mandver soran ellendrizze a helyes miikddést, és
veszélyhelyzet esetén aktivalja a vészleallitd gombot. Normal mikddés
kdzben varjon, amig a kapu teljesen kinyilik, mielétt atmenne.
Aramkimaradasok es lemerdilt akkumulator esetén a kapu szabadda
tehetd és manualisan mandverezhetd a mellékelt kioldd kulcs
segitségével (lasd a kézi kioldast a 8. abran). Rendszeresen ellenérizze
a mozgo alkatrészek kopasat és zsirzozza, ha szlikséges, olyan
kenéanyagokkal, amelyek surlodasi szintjuket valtozatlanul tartjak, és
alkalmasak -20 és + 70 ° C kozotti hémérsékletre.

Az esetleges javitasi munkakat az eredeti alkatrészeket hasznald
szakemberek végezhetik csak. A késziilék nem alkalmas folyamatos
Uzemelésre, csak 70% -os lizemi ciklussal hasznalhato.

ELOZETES ELLENORZESEK (1. 4bra, 2. oldal)

A telepités megkezdése el6tt gy6z&djon meg arrdl, hogy az automatizélandé
szerkezet j6 allapotban van, és tartsa tiszteletben a hatalyos helyi
szabalyokat és el8irasokat.

E célbdl gy6z6djon meg arrél, hogy:

- Az "A" toldkapu feliilete sima és a talajszinttél 2,5 m magassagig nincs
eldeformalédva.

Elfogadhatoak a 3 mm-nél nem nagyobb és lekerekitett élekkel rendelkezd
deformaciok a kapufellleten.

Ha a kapu felillete nem sima, a talajtél mért 2,5 méteres magasséag a
kovetkezd két eszkozzel vedhetd:

a) fotocellak

b) biztonsagi tkdz6

- a"B" tavolsag a rogzitett alkatrészek és a berendezés csliszé részei
kozott nem haladhatja meg a 15 mm-t.

- a"C" sinnek, lehetéleg O prifill, biztonsagosan rogzitve kell lennie a
talajhoz, végig lathatonak kell lennie és mentesnek minden olyan dologtél,
ami akadalyozhatja a kapu rendes mozgasat.

- amikor a kapu zarva van, a kapu ellils6 részének a teljes magassaganal
50 mm-es "D" helynek kell maradnia, és a kapu felsé részén "E"
mechanikus mozgasi titk6z6t kell elhelyezni.

- A"D" szabad helyre egy "F" gumititkdz6t tehetlink, vagy még jobb egy
pneumatikus vagy fotocellds biztonsagi berendezés.

- haakapu a "G" rogzitett szerkezeten tulmegy, és a korlatok vagy rudak
koz6tt nyilt helyek vannak, a kdvetkezé modon jérjon el:

1. 500 mm-nél nagyobb "H" tavolsag: nincs szikség védelemre;

2. A "H" tavolsag 500 és 300 mm kozott: az "I" drothalot vagy az "L”
lyukasztott fémlemezt (aminek a nyilas atmér6i nem haladhatjak
meg az "M" 25 mm atmérét) kell felszerelni;




3.A 300 mm-nél kisebb "H" tavolsag: "I" dréthaldt vagy "L" lyukasztott
fémlemezt kell felhelyezni, amin nem nem fér ata 12 mm
atmérgji "M" gémb.
Az "I" dréthalé lyuka nem lehet kisebb 2,5 mm2-nél, és az "L"
lyukasztott fémlemez vastagsaga nem lehet vékonyabb 1,2 mm-
nél.
A ,,P” terliletre a védelem nem szilkséges, ha a korlatokkal vagy
rudakkal rogzitett szerkezet 2,5 m-rel a talaj felett van.

- ellendrizze a kapuelemeket, cserélje ki az elhasznalddott vagy
sérilt alkatrészeket, majd olajozza be 6ket.

- vizmérték "N" alkalmazasaval ellenérizze, hogy a goérgévezetd
vizszintes

- az "O" fels6 futdvezetdnek a kapunak megfeleld jatékanak kell
lennie, és nem akadalyozhatja meg a tolokapu mikodését.

- ellendrizze, hogy a Q” mechanikai végallas Utkdzd (feltétlendl
szikséges) a nyitasi iranyban van-e elhelyezve, és hogy megfelel-e
a kapu P maximalis mozgasi tavolsaganak.

- Avégallas Utk6zének garantélnia kell a csuszasgatlast és a kapu
stabilitasat.

Figyelem! A telepitd felel6ssége, hogy ellendrizze az
0sszes kritikus veszélypontot, és telepitse az sszes
eszkozt, ami a kaput hasznalé személyek biztonsaganak
garantalasahoz szlkséges (kockazatelemzés).

TELEPITESI UTMUTATO

¢ A motort a kapu bal vagy jobb oldalara is fel lehet szerelnini.
¢ Fontos: olvassa el az "MOTOR ELHELYEZESE" cim(i részt.

A késziilék rogzitése (4., 5., 6. abra)

Fontos! Ellenérizze a pontos rogzitési poziciét a tolokapu sikjanak

megfeleléen.

¢ Futtassa a csdveket és a csatlakozdvezetékeket arra a helyre,
ahol a motort be kell szerelni (lasd 2. abra).

e Szerelje fel a menetes szarakat az "A" alaplemezre ugy, hogy 40
mm-rel kilégjanak, majd a mellékelt M8 anyakkal hiizza meg 6ket.

e Készitsen egy cement alapzatot 350 mm-es mélységben a motor
felszerelésének helyén (az alapnak 25 mme-re ki kell allnia a foldbdl,
hogy elkertlje a viz 6sszegydlését a készilék alatt.

¢ Helyezze be az alaplemezt, Ugyelve arra, hogy:

- azelektromos ké&belek athaladnak a "B" lyukon;

- a"C"menetes szarakat a cement alapba agyazzak, és az alaplemez
tokéletesen vizszintetes;

- anégy kiall6 menetes szar merdleges az alaplemezre;

- azalaplemezfellilete tiszta és cementmentes.

Ha a futdvezetd/sin mar létezik, akkor a cement alapot ki kell
terjeszteni, hogy a futévezetd alapja is egy része legyen. Ez
megakadalyozza, hogy a két alap kiilon-kilén mozogjon.

- Csavarja ki a négy M8 anyat a négy menetes szaron (elézdleg a
horgonycsavarok blokkolaséahoz hasznalva), és hagyjon egy 15 mm-es
helyet a horgonylemez és a motor alja k6z6tt. Ezutan helyezze be a
négy alatétet, és hagyja, hogy az anyakon maradjanak.

- Helyezze a motort a négy menetes csavarra, és hagyja, hogy a négy
alatéten nyugodjon.

- ROgzitse a talpra a tobbi négy alatéttel és a készlethez mellékelt
beallitd anyaval, ligyelve arra, hogy a készlilék tokéletesen stabil és
vizszintes maradjon.

Ezzel kés6bb beallithatja a motor magassagat és helyzetét.
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A fogasléc felszerelése

- engedje ki a motort (8. abra), helyezze a fogasléc elsé darabjat a
fogaskerékre, rogzitse a kapuhoz, majd rogzitse a tobbi részt a kapu
teljes hosszaban.

- afogasléc rogzitése utan allitsa be a fogaskereket (a fogaskerék és a
fogaslécek kozott 1-2 mm-es tavolsagnak kell lenni) a motor aljan 1évé
pozicional6 anyakkal. Ez a mivelet megakadalyozza, hogy a tolékapu
sulya megrongalja a motort mikodés kdzben.

Figyelem!
Tartsa be a 15 mm-es tavolsagot a rogzitélemez és a motor

alja kozott.
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UTASITASOK A MOTOR BEALLITASARA
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- A motort gyarilag bal oldalas beszerelésre csinaltak, tehat a kapu bal
oldalanal van, ha bellilrél nézzlk.
A motor jobb oldalra telepitéséhez allitsa be a telepitési paramétereket.

KEZI KIOLDAS MECHANIZMUS

A kézi kioldast aramkimaradas esetén kell elvégezni. A kapu
kioldasédhoz hasznalja a készulékhez mellékelt kézi kiold6 kulcsot. A
kulcsot a hazon beliil kdnnyen hozzaférhetd helyen kell tartani, vagy
a készulékkel egydtt kell tarolni.

Az egység kioldasa

Tavolitsa el az "A" fedelet egy csavarhizéval, és helyezze be a
"B" kulcsot a T-alaku csapra, majd forgassa el a kulcsot 90 ° -kal a
"C" nyil altal jelzett iranyba (az éramutatd jarasaval megegyezd
iranyba). Ez kiengedi a kuplungot, és levalasztja a hajtomiivet a
motorrdl, lehet6vé téve, hogy manudlisan mozgassa a kaput.

A motor visszazarasa

Kovesse a fenti utasitasokat forditott sorrendben, a kulcsot forditsa 90°
-ban a "D" nyillal jelzett iranyba (az éramutatd jarasaval ellentétesen).
Zarja vissza az "A" fedelet.

Figyelem! Soha ne hasznalja a kézi kioldd6 mechanizmust
a kapu miikddése kdzben.

A kapu kézi mozgatasa kozben az enkdder elvesziti a
kapu helyzetét. A vezérlés visszaallitasahoz 3 vagy t6bb
mozgéasparancsot kell adnia, miutan a kaput Ujra a
motorra zartak, hogy a kapuszarny elégszer érje el a
végallasokat, hogy helyesen be tudjon allni.

Hozzaférés az elektronikus kartyahoz
A fedél kinyitasahoz helyezze be a csavarhuzét a "G" nyilasba, és
forditsa el 90 ° -kal, ahogy az a 8. abran lathato.

ELEKTRONIKUS VEZERLES

Elektronikus vezérlés dc motorhoz, beépitett radidvevd kartyaval,
amely lehet6vé teszi 300/1000 felhasznaloi kod memorizalasat (lasd
"taviranyitd" 14. oldal). A termék 433 MHz-es RF modullal van
felszerelve (kérésre 868 MHz).

A motor forgasi sebessége elektronikusan van vezérel, lassan indul,
majd a sebesség novekszik; a sebesség csokken, mikor a kapu
kdzelebb keril a végallashoz, hogy lehetévé tegye a szabalyozott
sima leallast.

A programozas a P1, P2, P3 gombokkal torténik, és lehetdve teszi a
rendszer, az aramérzékeld és a teljes kapuut tavolsag beallitasat. A
logika a helyszabalyozast egy enkoder segitségével végzi.

A zUzasgatlo / biztonsagi érzékeld beavatkozasa a zarasi és nyitasi

szakaszok soran a menetirany megforditasat eredményezi.

Vigyazat! A fedél kinyitasa el6tt gy6z6djon meg arrdl,
hogy a tapfesziiltség ki van kapcsolva.

FONTOS MEGJEGYZESEK

A Az elektromos biztonsagi eldirasoknak megfeleléen a 9-es
és 10-es csatlakozokat tilos kdzvetlendl 30 Vac / dc-nél
nagyobb teljesitményl aramkdrhdz csatlakoztatni.

Figyelem! A programozé megfelel6 miikodéséhez a
beépitett akkumulatoroknak jo allapotban kell lenniuk.

A vezérlés elvesziti a kapu poziciojat aramkimaradas
esetén, ha az akkumulatorok lemertilnek, a riasztas
megszolal.

Hat havonta ellenérizze az akkumulatorok jo mikddését
é (lasd: 15. oldal "Az akkumulator ellen&rzése").
L]

A készllék telepitése utan és a vezérlés bekapcsolasa
el6tt engedie ki a kaput (kézi kioldd mechanizmus), és
kézzel mozgassa, ellendrizve, hogy zokkenémentesen
mozog-e és nincs-e szokatlan ellenallasi pontja.

e A szabalyozott terhelés (15-0s csatlakozd) célja az
akkumulator aramfogyasztasanak csokkentése (ha telepitve
van) aramkimaradas esetén; ehhez a kimenethez
fotocellakat és mas biztonsagi berendezéseket kell
csatlakoztatni.

e Ha egy parancsot radion vagy vezetéken keresztiil
A fogadunk, a vezérlés feszliltséget vezet a CTRL 24 Vdc

kimenetre. Ezutan értékeli a biztonsagi berendezések

allapotat, és nyugalmi éllapotban aktivalja a motort.

e Az eszkdzok csatlakoztatasa a vezérelt kimeneti
érintkez6hdz lehetbve teszi az auto teszt elvégzését is
(engedélyezve az "OPCIOK" menuben a "TEST FI" és
"TEST FS" funkciék hasznalataval), és ellenérzi, hogy a
biztonsagi berendezések megfeleléen miikddnek-e.

e Az elektromos dramérzékel6 jelenléte nem zéarja ki a
hatalyos biztonsagi eldirasokban leirt fotocellak és egyéb
biztonsagi berendezések telepitésének kotelezettséget.

e Akészilék csatlakoztatasa el6tt gy6z6djon meg réla,
hogy a megadott névleges fesziiltség és frekvencia
megfelel-e a haldzati fesziltségnek.

e A 230 Vac tapegységhez csak olyan polikloroprén
2x1,5mm2+ @ kabelt hasznaljon, amely megfelel a 60245
IEC 57 nemzetkdzi szabvanynak.

e Akabelt csak képzett szakember cserélheti.

o Akészilék és a halozati tapegység kozé egy
megszakitot kell beszereln, amiben legalabb 3 mm tavolsag
van az érintkezések kdzott:

¢ Ne hasznaljon aluminium vezetékekkel ellatott kabeleket;
ne forrassza 6ssze a kétéelemekbe illeszthetd kabelek
végeit; hasznaljon T min 85 ° C-os jeldlésii kabeleket, amik
ellenélinak a Iégkori viszonyoknak.

¢ A csatlakozo vezetékeket ugy kell bekdtni, hogy mind a
huzal, mind a szigetel6 kdpeny szorosan rogzitve legyen
(elég egy mianyag szoritdgyrd).

ELEKTROMOS CSATLAKOZAS 230 Vac

* Csatlakoztassa a vezérlg és a
biztonsagi eszkdz vezetékeit.

230 Vac '

e Futtassa a 230 Vac halozati N L 0 3
tapellatast a "TS" kioldd kapcsolon: @ O !
és a "PS" gumi kabelbilincsen | !
keresztll a csatlakozokhoz: 3 T 3

- csatlakoztassaafazist 1 L | E]TSE] :
- csatlakoztassa a foldet 5 @ | I |®—
- csatlakoztassaanulldt 2 N | Hoo| i 1
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Csatlakozasok

1-2 Vezérlés tapegység 230 Vac

3-4 Transzformator teljesitmény 230 Vac
5 Vezérlés foldelés

6 Motor foldelés

7 TB ( N.C./8.2 kQ kontaktus) stop gomb bemenet (A kontaktus
megnyitasa megallitia a ciklust amig uj mozgasparancsot nem kap.

8 CMN ko6z6s az 6sszes bemenethez és kimenethez.

9 FS (N.C./8.2 kQ) biztonsagi és vezérl eszkdzok bemenete
(fotocellak ledllitasa). A biztonsagi berendezés beavatkozasa miatt
az érintkezd nyitasa blokkolja az 6sszes mozgast, amig az akadaly
megsz(inik, majd a kapu zar amig el nem érte a végallast (csak ha
az automata zaras be van allitva).

27 Kézds mindkét vészhelyzeti gombhoz.
28 Kuls6 vezet6 a radiovevd antenna szamara
29 Belsd vezet6 a radidvevé antennahoz (ha kiils6 antenna be van

szerelve, hasznaljon 50Q impedanciaju RG58 koaxialis kabelt.

Notg(‘) A 2 kiils6 kimenet dsszege nem haladhatja meg a 10W-ot.

AZ OSSZES NEM HASZNALT NC KONTAKTUST ROVIDRE KELL
ZARNI, és ezért a biztonsagi eszkdz tesztet szintén ki kell kapcsolni (Fl,
FS).

Ha aktivalni szeretné az Fl, FS tesztet, a biztonsagi eszk6zok mind az ado,
mind a vevd részeinek csatlakoztatva kell lennilik a "CTRL 30 Vdc" -be.
Ha a teszt aktiv, a parancs és a kapu mozgasa kdzétt 1 mp-es
késleltetés lesz. Kapcsolja be az aramot, és gy6z6djén meg arrol, hogy a
jelzd LED-ek a kovetkezd kondicidkat jelzik:

10 FI(N.C./8.2 kQ) biztons&gi és vezérldeszkdzok bemenete L1 Bek | ON
(a fotocellak megforditjak a mozgas iranyat ha akadalyt észlelnek). : L2 Rgszszskokxiwulétor kapcsolat OFF ©
Az érintkez6 megnyitdsa mozgasirany véltozast fog okozni zards _ s1 A'TB" bIokkoIégome}eIzéje ON®
kozben, mivel a biztonségi berendezés aktival, 82 "FI" fotocellcella invertalé jelzsje ON®
11 CMN kozés az dsszes bemenethez és kimenethez. -S3  Az'FS" stop fotocellak jelzdje ON©
12 CP (N.C./8.2 kQ) biztonsagi él bemenet. A kontaktus megnyitasa -S4 A "CP" biztonségi él jelzéje ON®
megforditja a menetiranyt 5 cm-re, 3 perces sziinetet tart, majd a -85  Anyitd gomb (TA) jelz6je OFF
motor folytatja az eredeti iranyba valo elmozdulasat egy 10-mp-es .86 A zaré gomb jelzdje (TC) OFF
el6villogas utan. -S87  Ackiskapu funkcié gomb jelzéje (TAL OFF
13 LP 24 Vdc kimenet figyelmeztetd lampakhoz, 25 W intermittalo -S8 A szekvencialis parancs jelzéje (TD/CH1) OFF
aktivalasnal (50 %), 12,5 W folyamatos aktivalasnal.
14 CMN kOZ_OS az osszes berpenethez és kimenethez. Note® Ha ez a LED vilagit, azonnal forditsa meg az akkumulator tapkabeleit
15 24 Vdc kimenet, allandé kiils6 terhelések taplalasa™. Jegy.®Ezekajelzések "BE/ON" llapotban vannak, ha a relativ biztonsagi eszkézok inaktivak!
16 CMN koz0s az 6sszes bemenethez és kimenethez. Ellendrizze, hogy a biztonsagi eszkdzok aktivalasa a megfeleld jelzéfények
17 24 Vdc kimenet, allando kiilsé terhelések taplalasa®. villogasat eredményezi-e. A villogo LED jelzi a riasztasi allapotot.
18 CMN kozGs az Osszes bemenethez és kimenethez. Ha a z6ld "L1" LED nem vilagit, ellenérizze a biztositékok, a tapkabel, a
19 TA (NO kontaktus) nyité gomb bemenet. csatlakozasok és az elsédleges transzformator allapotat
20 TAL (NO kontaktus) korlatozott nyit6 (kiskapu) gomb bemenet. Ha az "S1, S2, $3, S4" biztonsagi jelzések kozll egy vagy tobb villog,
21 TC(NO kontaklus) z4rd gomb bemenel 2 nom hasandlt bizionsaghesskds ertozot atdatdice.
- Z iz i eszkoz érintkezGit athi -e.
gg 1C'DM('L\I(|3.k9ntaktl.J‘s) dlnakr)n tkus g;:n b tgenk1.e net. ih Az "S5, S6, S7, S8" jelzések akkor jelennek meg a kijelz6n, ha a relativ
0Z0S az 0Sszes bemenetnez es Kimenethez. parancs aktiv, pl. a "TA" gomb megnyomasaval a "TA" felirat jelenik
24 LS 24 Vdc, 3W jelz6lampa kimenet. meg a kijelz6n.
25 EMRG 1 (NO kontaktus) vészhelyzet manéver gomb bemenet 1
26 EMRG 2 (NO kontaktus) vészhelyzeti manéverezés gomb
bemenet 2.
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TRANSFORMER + 25 26 27| Enable
B1 Jelzéhang ,"radié" izemmaddban Ji Akkumulator csatlakozé
BC  Akkumulatortolté kartya J2 Masodlagos transzformator csatlakozd
LCD1 Kijelzd J3 Vészhelyzet engedélyezd jumper

F1 3.1 A gyors biztositék (24 V-os akkumulatoros miikddési védelem)
F2 10 A gyors biztositék (akkumulatorral miikédé motorvédelem)

F3 10 A gyors biztositék ( motor védelme a transzformatortél)

F4 3.1 A gyors biztositék (24 V-os transzformator teljesitmény

védelem)

M1 Ad6 kéd memériamodul

P1 Men( navigacios gomb (<)

P2 Programozas és megerésités gomb (PROG./OK) Menii

P3 navigaciés gomb () -

R1 Radidfrekvencias modul, 433 MHz az S4XX/S500 addkhoz



PROGRAMOZASI ELJARAS (paraméter beallitas)

Mivel a kijelz6n egyelére ningy magyar kiiras, ezért az angol szdvegeket hasznaljuk alapul. Az itt angol nyelven leirtakat a kdvetkez6 oldalon megtalaljuk
magyarul, és ugyanez lesz a helyzet az utana kdvetkezd oldallal is. Az angol nyelv beéllitisdhoz menjen a Nyelv valasztashoz a 13. oldalon.

UENGD  ProcRAM
Fls |G

EEDGD  00.000.001
GENEE Fwonr

OPTIONS
- OK -

“PROG/OK” to confirm

SEQUENTIAL COM.

OPEN-SHUT/
4= OPEN-STOP-SHUT ==
“PROG/OK” to set

AUTO-RECLOSING

<  ONOFF
“PROG/OK” to set

PRE-FLASHING

<«  ONOFF  —
“PROG/OK” to set

WARNING LIGHTS

FIXED/
<=_INTERMITTENT =
“PROG/OK” to set

INDICATOR LIGHT (1)
FIXED/
<~ INTERMITTENT —p

“PROG/OK” to set

PHOTOCELL INVERT (2
DURING CLOSING/
<= ANDINSTOP  —p

“PROG/OK” to set

TESTFI @
- ON/OFF -
TESTFs @

«  ONOFF
“PROG/OK” to set

INSTALLED MOTOR
LEFT/RIGHT

“PROG/OK” to set

If
!

MEMO RADIO

<«  ONOFF  —p
“PROG/OK” to set

EXIT

“PROG/OK” to confirm

11
]

BACK TO OPTIONS

-

SAFETY DEVICES

OK -
“PROG/OK” to confirm

-

TB CONTACT
NC/BK2  —p

“PROG/OK” to set

<

FI CONTACT
NC/BK2  —

“PROG/OK” to set

-

FS CONTACT
NC/8BK2  —p

“PROG/OK” to set

-

CP CONTACT
NC/BK2  —

“PROG/OK” to set

-

EXIT
OK -

“PROG/OK” to confirm

BACK TO SAFETY DEVICES

MOTION

“PROG/OK” to confirm

TORQUE SELECTION )

<= LEVELS1..6 —p
“PROG/OK” to set

CURRENT SENSOR ©

<= LEVELS1.5
“PROG/OK” to set

LIMITED OPENING
4= 1.9meters

“PROG/OK” to set

DIST. FROM CLOSE ©

- 0...9 steps ->
“PROG/OK” to set

DIST. FROM OPEN ©

< 0...9 steps —p
“PROG/OK” to set

PAUSE TIME: 30
- OK -

“PROG/OK” to set

RESET PARAMETERS

- OK ->

“PROG/OK” to set

EXIT
OK —p

“PROG/OK” to confirm

t

BACK TO MOTION MENU

Safe Home Kft. Kapuautomatizalasi Nagykereskedés

1108 Budapest Kozma u. 4. Tel.: +36 1.264 2540 Fax.: +36 1 264 2541

E-mail: safehome@safehome.eu Web: www.safehome.eu

DISPLAY

“PROG/OK” to confirm

CONTRAST
- OK -
ADJUST CONTRAST
<- 0.63 + —p

“PROG/OK” to confirm

REAR LIGHTING

ALWAYS ON/
<= 60SEC./30SEC. =

“PROG/OK” to set

EXIT
- OK -

“PROG/OK” to confirm

| BACK TO DISPLAY MENU |

Press the arrows to increase or
reduce the value (max 240 seconds).
Keep the arrow keys pressed to scroll
the value rapidly.

Press OK to reset the parameters to the
factory default settings (excluding the
number of manouvres). Press EXIT

to quit without modifying the parameters




PROGRAMOZASI ELJARAS (paraméter beallitas)

o Avezérlés dsszes funkcidja az LCD kijelz6n megjelené meniiben allithaté be a harom gomb valamelyikével:
- anyilak segitségével navigalhat a mentiben és / vagy éllithatja be a kijelzé kontrasztjat;

- a"PROG / OK" gomb hasznalataval modosithatja a paraméter beallitasokat és / vagy a meger6sitheti azokat.

UENGD ProcRrAM

3 [GP

EEBGH  o00.000.001
GEECE  Fwoo

BIZT. BERENDEZ. MOZGAS KIJELZ

OPCIOK
OK

< |PROG/OK"a megerésitéshez

- -
'PROG/OK” a megerdsitéshe; PROG/OK” a megerdsitéshe:

“PROG/OK” a megerésitéshez

SZE|;¥II$NZ§QLIS PAR.. TB KONTAKTUS NYOMATEK ALLITAS KONTRASZT
<= NYIT-STOP-ZAR _ —> < Noigk2 « “szNT1.6 -« oK -
AUTO-VISSZAZARAS FI KONTAKTUS ARAMERZEKELG © KONTRASZT ALL TAS
«  BEK - <« NC/BK2 <« SZNT1.5  —p - 0.63 +o-p
EL VILLOGAS FS KONTAKTUS KISKAPU FUNKC. H:ATIEg‘g'éAS'TAS
<«  BEK - <«  NC/BK2  —p «  1.9meter  —p <= GOMP/3OMP. =
F'GYELx)'(EIZT- LAMPA CP KONTAKTUS TAV A ZART ALLAPOTTOL ) KILEP
<= SZAKASZOS = - NC/8K2 -> <= 0..91épés —-> - OK -

| VISSZA A KIJELZO MENUHOZ |

JELZO LAMPA (1) : . .
e KILEP TAV NYITOTT ALLAPOTTOL®
<« SZAKASZOS —p - OK -> <= 0.90épés  =»

“PROG/OK” a beéllitashoz PROG/OK” a megerésitéshez

| VISSZA A BIZT. BERENDEZ.-HEZ |

“PROG/OK” a beéllitaishoz

l
|

Nyomija a nyilakat az értékek ndvelése

FOTOCEE';\ARXEI‘(SOZRAIZARAS @ SZUNETIDO: 30 vagy csokkentésére (max. 240 mp.). Ha
£ nyomva tartja a gombot, az értékek
<= ESSTOPKOR — - OK -> gyorsan pérognek.

Nyomja meg az OK gombot a paraméterek

TESZTFI © PARAMETEREK VISSZAALL. alapértékeinek visszaallitasahoz (kivéve a
BE/KI mandverek szamét). Nyomja meg az E [T/
= = - O - KILEP gombot a médositas elkeriiléséhez.

TESZTFs @ KILEP
<« BEKI N ol oK —

| VISSZA A MOZG. MENUHOZ |

BESZERELT MOTOR Megjegyzés:
<« DAwoBB 1) A jelzofény lassan villog nyitdas kozben, gyorsan zaras kdzben; tovabbra is vilagit, ha a
kapu blokkolva van de nem teljesen zart, és kikapcsol, ha a kapu teljesen be van zarva.
2) FI Mod:
- - Flakkor is aktiv, ha a kapu blokkolva van: Ha a fotocellak riasztanak, és a kapu blokkolva van,
RADIO MEMORIZ. ) . ) o
-  BEN . semmilyen mozgasparancsokat nem lesz elfogadva (még a nyitasi parancsok sem);

Fl csak zéras kozben aktiv
Mindkét esetben a FI biztonsagi berendezés aktivéladsa a zaraskor az utirany megvaltoztatasat
fogja eredményezni.

“PROG/OK” a beallitashoz

KILEP 3) Fotocella teszt (FI/FS)
- 0K - Ha engedélyezi a biztonsagi tesztet, akkor mind az adét, mind a vevét a vezérelt terhelés
PROGIOK" 2 megerssitssher kimenetre (CTRL 24 Vdc) kell csatlakoztatni. Amikor a teszt engedélyezve van, egy masodperc

fog eltelni a parancs kiadé&sa és a végrehajtas kozott.

| VISSZA AZ OPCIOKHOZ |
[ens | Nyomatec | Nyomle [ [ Myomatec | Nyortek
1 25% 75% 4 36% 100%
2 25% 100% 5 60% 75%
5) Aramérzékelé/nyomaték beallitasai: 3 36% 75% 6 60% 100%
- 1. szint = motoros elektromos bemenet + 2 amp - 2. szint = motoros elektromos bemenet + 2.5 amp
- 3. szint = motoros elektromos bemenet + 3 amp - 4. szint = motoros elektromos bemenet + 4 amp

- b. szint = motoros elektromos bemenet + 5 amp
A vezérlés ellenérzi a motor elektromos bemeneteit, észlelve az esetleges erélkddések ndvekedését a normal mikodési hatarértékek felett, és kiegészitd
biztonsagi eszkozként miikodik.
6) A zaro / nyitd menethatar tavolsaganak beallitasa:
Ennek a tavolsagnak a ndveléséhez vagy csokkentéséhez modositsa a paramétert 0 és 9 kdzott (0 és 6 cm kdzotti tartomanyban). Alapértelmezés
szerint a készllék 4-es szintre van allitva, igy a kapu nem csapddik az ttk6z&knek, hanem egy centiméterre megall tltk.




¢ A magyar forditas a kovetkezd oldalon talalhatd, ez csak mint referencia van meghagyva.

“PROG/OK” to confirm

78 [A!] TEST
GENCE

| BACK TO TEST MENU |

Note:

7) Encoding:

Before changing the
encoding type you
must substitute the
memory module,
changing from S4XX
to §500 and viceversa
with the power
switched off.

Nyelv valasztas:

UEMGE ProGRAM |

Fls| 1P

]

REMOTE ¢ Press the right and left buttons simultaneously to enter Press e g s et s
-« OK - the language submenu. S anguage e
¢ Press theright and left buttons to change the language: ENGLISH
ENCODING [talian to French. - oK -
- _SHe . .
e Press the "PROG/OK" button to confirm the choice.
MEMORISE
OK
= - — = MEMORISE [nr ...] i MEMORISE [nr ...] P MEMORISE [nr ...]
NI | channel to be NI | channeltobe [ |
Activ. 1 [AB--] memorised Activ. 2 [AB--] memorised CODE MEMORISED
CANCELLATION
- OK -> PRESS the PRESS the
C\ANCEL [r..] | et C:AN.CIIEL [nr..] | e CANCEL [nr ..]
Activ. 1 [AB~-] cancelled Activ. 2 [AB~-] cancelled CODE CANCELLED
CLEAR ALL MEMORY
OK
CLEAR ALL MEMORY? CANCELLING.....
Exit  OK TR
CHANNEL FUNCTION
- OK -> CHANNEL A CHANNEL B CHANNEL C
COMMAND TD/TAL/TA/TC/ COMMAND TD/TAL/TA/TC/ COMMAND TD/TAL/TA/TC/
¢=STOP/NO COMMAND . ¢—STOP/ NO COMMAND . 4=STOP/ NO COMMAND oy
_| “PROG/OK” to set _| “PROG/OK” to set l_
EXIT
- 0K - CHANNEL D T
COMMAND TD/TAL/TA/TC/
4—STOP/ NO COMMAND . - 0K -

| BACK TO CHANNEL FUNCTION MENU |

Safe Home Kft. Kapuautomatizalasi Nagykereskedés
1108 Budapest Kozma u. 4. Tel.: +36 1.264 2540 Fax.: +36 1 264 2541
E-mail: safehome@safehome.eu Web: www.safehome.eu




o Allitsa be a f6 mikddési paramétereket (pl. telepités jobbra / balra) az opcick meniiben.
¢ Ha van m(ikodé 8,2 k biztonsagi eszkdz bekotve, valassza ki a megfeleld beallitast a biztonsagi eszkoz menujébdl.
¢ Akapu tavolsaganak programozasa el6tt valassza ki a megfeleld motort a "Motion/Mozgas" mentiben.

Nyelv valasztas:

“PROG/OK” a megerdsitéshe:

TAVIRANYITAS

nyelv almenube vald belépéshez.
OK

PROG/OK” a megerésitéshe:

-

T A
GENEG
o sxmmervwcond

TESZT

| VISSZA A TESZT MENUHOZ |

Jegyzet:

7) Kédolas:

A koédolasi tipus
modositasa el6tt ki
kell cserélnie a
memoriamodult, az
S4XX-rél az S500-
ra vagy forditva,

kikapcsolt arammal.

¢ + Nyomja meg egyszerre jobb és bal a gombokat a

¢ + Nyomja meg a jobb vagy bal gombot a nyelv
megvaltoztatdsahoz: olasz - francia- angol.
¢ +Nyomja meg a "PROG / OK" gombot a valasztas

UEMGE ProGRAM |
FIS[ [P

Nyomja meg egyszerre jobb &s
bal a gombokat a nyelv
almenilbe val6 belépéshez

ENGLISH

- OK -

“PROG/OK” a megerdsitéshez

megerdsitéséhez.
MEMORIZALAS
- OK -> A NYOMJA A NYOMJA A
ME\MOBIZI/\L [[1r N tévi,ényigg ' ME\MOI\!IZI}L [r/\r 10 tévirényit'; ' MEMORIZAL [nr ..]
Aktivacio 1~ vkt Aktivacid 2~ vl KOD MEMORIZALVA
TORLES
s OK -> Sy NYOMJA a B NYOMJA a ARE
TOROEDY-] L wramys TOROL[r-] | ] vy T (1]
Aktivacio 1 csatomajat Aktivacio 2 ceatoméiét KOD TOROLVE
0SSZ. MEM. TORLESE
0K : I
SSZ. MEM. TORLESE? TORLES..... J
amegerbsitéshe]
Kiép  OK 1
[eroco sseisne]
CSATORNA FUNKCIOK
- OK - CSATORNA A CSATORNA B CSATORNA C
|PROGIOK" a Bsit PARANCS TD/TAL/TA/TC/ PARANCS TD/TAL/TA/TC/ PARANCS TD/TAL/TA/TC/
&= STOP/NEM PARANCS wep 4=STOP/ NEM PARANCS . 4=STOP/ NEM PARANCS .
_|“PROG/0K" a beallitashoz _| “PROG/OK” a beallitishoz l_
KILEP
- 0K - CSATORNA D KILEP
COMMAND TD/TAL/TA/TC/
==STOP/ NO COMMAND . - OK -

| VISSZA A CSAT. FUNKCI. MENUHOZ |

Riasztasjelzések Miikodési jelzések
LENGN :PRE)GR}\M: Villogas a kijelz6n. A programozashoz be kell Iépnie a programozasi médba LEHGD  euse Szzajrr‘lggoagljtaor;%ztﬁ‘ias’ Y
GENGG gas a Kijelzon. A prog pnie a prog : Fl9 GP visszazérashoz (ha aktiv)
EEMGO outoFpos | Normal miiksdés kozben jelzi hogy az automatikus visszahelyezési eljaras hamarosan megkezdsdik. LEAGD Automatikus programozas
GENCE Ebben az esetben minden fogadott parancs (TA, TC, TAL vagy TD) automatikusan elinditja ezt az eljarast. GEBEE AuTo PROG | folyamatban
= Ez akkor torténik, ha egy N.C. érintkez0 aktivélva van (Fl, FS, CP) enkdder programozésakor, vagy az =
LEMGO STOPPROG | aytomatikus visszaalliias soran. A biztonsagi eszkozok passziv allapotanak visszaallitésa utan a kapu EEMGD orening Nyit szakaszban
GENEE AuTOPROG | automatikusan tjra elindul. Ez akkor is megtérténik, ha programozas soran ramkimaradés Iép fel. GENCG
B Biztonsagi eszkdz teszt hiba. Ellendrizze a biztonsagi eszkozok allapotat, és gyézédjon meg rola, hogy a o
EIE" SAFETY.ERR riasztd jelez amikor egy akadaly van a sugar Utjaban (a relativ LED kikapcsol). Anomalidk esetén cserélje ﬁ;lﬂ SuelP elAar Blokkolas nyitas kézben
GENEE ki a megrongalédott biztonséagi berendezést, vagy hidalja &t az érintkezét, és kapcsolja ki a biztonsagi GENCG
tesztet (opciok mendi).
Ez akkor fordul el, ha a vezérlés parancsot kiild a motornak, és semmi sem torténik (a motor nem mozog).
T8 [Fl] Ellendrizze a motor csatlakozasat és az "F3", "F4" biztositékok allapotat, majd adjon meg egy masik nyitasi EEHGD closing 7416 szakas
GEBEE ERRORMOT1| vagy zarasi parancsot. Ha a motor még mindig nem mozog, akkor vagy mechanikus a hiba, vagy a GENCG ZaKasz
vezérléssel kapcsolatos probléma van.
LEAGD Ha ez a hiba a normal Gizemmad soran jelentkezik, akkor azt jelenti, hogy az egyik enkoder jellel probléma LEAGD sTop cLose e DA ki
GEMEE ERRORENCI | van. Ellencrizze a csatlakozasokat, és hajtsa végre az automatikus visszahelyezést GENCE Blokkolds zaras kozben
EENGD A kap’ul mozgésirényg eltér az enk()der beallitasatol (pl. a kapu zar6 iranyba mozog mikor nyitnia kéne). EEBGD uPoATSNST | Aramérzékels frissitése (csak
GENGE ERRORDIR1 Ellendrizze a motor tapcsatlakozoit. GENGEG programozaskor)
LENGD Aramérzékel6 hiba. Ha a kapu nem mozog, ez a jelzés azt jelenti, hogy probléma van az aramérzéekelével. UEEGD  TesT Teszt méd
GENCE ERR. SENST GENCE eszmo
ECHGD Amikor a biztonsagi él beavatkozik, a kapu mozgasa automatikusan megfordul 5 cm-t mind zaré, mind a GENGD Akkumulator izemmaod
GEEGE AcTEpce nyitasi irdnyban, hogy az akadalyt eltavolitsak. A motor 3 percig leall, majd az eredeti iranyban elindul, GEEGE BATT. 199% teljesen feltoltott
miutan a 10 masodperces eldvillogas eltelt. akkumulatorral
- Amikor az érzékelé beavatkozik, a kapu mozgasa automatikusan megfordul 5 cm-t mind zar6, mind a = Akkumulator izemmad
ﬁl;lﬂ AGT. SENS nyitasi iranyban, hogy az akadalyt eltavolitsak. A motor 3 percig ledll, majd az eredeti irdnyban elindul, T8 [Fll lemeriilt akkumultorral. A
GENEE Act miutan a 10 méasodperces elévillogs eltelt. GEMEE  BATT. 0% mgtk%?f;e?zﬁ:fsc’k




PROGRAMOZASI ELJARAS

(kapu mozgas tavolsag és aramérzékelés)

o A végallastitkozok hasznalata kotelezo.
Gydz6édjonmegrola,hogyabiztonsagiberendezés passzivallapotbanvan,
és a vezérlés allando tapellatast kap, ellenkezd esetben nem tud
programozni .

o Az akkumulator hasznalatakor nem lehet programozni.

* Programozas el6tt allitsa be a f6 mikodési paramétereket az "OPTIONS"
"(OPCIOK)" mentiben.

UEHGD  ProGRAM | Nyomja meg és tartsa lenyomva a prog / ok gombot 4 mp.-ig
]

F3 10P

“PROG/OK” for 4 sec.

UENGO Pause
GEBEE Auto PROG.

“PROG/OK”

1..4... sec.

A sziinetidé szamldldsa megkezdddik (minimum 2
masodperc, legfeliebb 240 masodperc) a kijelzén a
"PAUSE" jelzésnél megjelend eltelt idével (SZUNET).

OENGD PAusSE o005
GEMERE Auto PROG.

“PROG/OK”

A"PROG " megnyomasaval allitsa be a szlinetidét a
kivant értékre. A kapu most lassan kinyilik, hogy
megtaldlja a teljesen nyitott poziciét.

GEMGD oPenNG
GENEG Auto PROG.

Amikor a kapu eléri a teljesen nyitott haladasi hatarértéket,
az megforditja a menetiranyt, és néhany centiméter
AUTO-PROGRAMMING elmozduldsa utan ismét beall a’teljlesen_ nyitott herzerle.

CYCLE Ezen a ponton a kapu elkezd zami. Amikor a kapu eléri a
teliesen zart poziciét, a haladasi irdny megfordul, és néhany
centiméter elmozdulasa utan Ujra bezarja a teljesen zart
helyzetbe.

A mandver végrehajtasa utan a vezérld logika teljes nyitasi
és zarasi ciklust végez a szokasos mikddési sebességnél
a nyomaték beallitdsa érdekében.

QNGO cLosing
GENEE Auto ProG.

T8 [FI] Amikor a kapu eléri a teljesen zart pozicit, a programozo
EIEE elmenti a paramétereket és kilép a programozasi madbal..

Ha a mivelet nem sikerlilt, meg kell ismételni a

UEMGN  ProcrAM
g programozési folyamatot.

Fl3 10P

VISSZAALLITAS

Figyelem! A visszadlitasi mandver soran az aramérzékeld aktualis értéke
megvaltozhat . A mandver végén viszont automatikusan visszaall a
kivalasztott értékre.

Ha a vezérlés blokkol a jeladd szamlalé hibajabdl ("Error ENC" a kijelzon), a
vezérlés visszadllitasa utan ("Out of pos."), vagy ha probléma van a motorral ("Mot
error"), akkor a figyelmeztetd lampak és a jelz6fény 2 masodpercig egyszerre
villog, majd 10 masodpercre kikapcsol.

Ha ebben a szakaszban (TA, TC, TAL vagy TD) parancsot kiild a vezérlésnek,

a vezérlés lassan mozgatni kezdi a kaput a teljesen zart pozicidba (kétszer, ez a
programozasi eljaras), hogy helyredllitsa a helyes poziciot.

Ezen a ponton a vezérlés normalisan mikddik. Ha "TA" parancsot kap, akkor a
pozicionalas helyreallitdsa a nyitasi iranyban torténik.

Az visszadllitas soran semmilyen parancs nem fogadhato el, de a biztonsagi
eszkozok bekapcsolnak és blokkoljak az 6sszes mozgast, ha riasztasba kertiinek.
A visszaallitasi manéver megszakitasahoz nyomja meg a "PROG" vagy a "TB"
gombot.

TAVIRANYITAS
A rendszer tavolrdl is aktivalhato radiovezérlé eszkdzokkel; minden csatornara 6
lehetséges funkciot valaszthat: nyit - zar - korlatozott megnyitas/kiskapu -
egymas utani parancs/szekvencialis - stop.
A funkciok "A", "B", "C", "D" csatornakra valo6 beallitdsahoz hasznélja a

"CHANNEL FUNCTIONS" (csatorna funkciok) parancsot a "REMOTE" men(ibdl. A
szekvencidlis parancs lehet "nyit-stop-zar-stop" vagy "nyit-zar".

Memériamodul (M1)

Ez kihizhato, EEPROM tipusi memériaval van ellatva, és tartalmazza az adé
kodjait, s akar 300 kodot is tarolhat az S4XX és 1000 kodot az S500

széridval. A programozott kodok a modulban még aramkimaradas soran is meg-
maradnak.

Mieldtt az addegységeket elso alkalommal tarolng, ne felejtse el tordlni az egész
memoria tartalmat.

Ha az elektronikus kartyat meghibasodas miatt cserélni kell, akkor a modult ki
lehet venni és behelyezni az Uj kartyara. Gy6z6djon meg rola, hogy a modul
helyesen be van illesztve, ahogy az a 3. abran lathato.

TAVADO KOD KEZELESE

Csatorna memorizalasa

1. Lépjen a "REMOTE/TAVOLI" meniiben a "MEMORIZALAS" 1épésre, és
ersitse meg a "PROG / OK" gombbal:

az "Activation 1" jelzés villogni kezd az LCD kijelzén.

2. Aktivalja a tarolni kivant adécsatornat:

az LCD kijelz6n az "Activation 2" felirat villogni kezd.

3. Aktivélja Ujra az addegységet (ugyanaz az add, azonos csatorna *):

a kijelz6n a "Code memorised/Kéd megjegyezve" felirat villogni kezd. A
memoriaban mar jelen 1év csatornak szama zardjelben az elsé sorban lathatoak.
* ha a csatorna mas, vagy az ado mas (harmadik pont), akkor a memorizacios
kisérlet sikertelenil megszakad, de az "Aktivalas 1" még mindig villog az LCD
kijelz6n.

Megjegyzés: Nem lehet memorizalni a mar memédriaban tarolt kédot: ha ezt
megkisérli, a "COD IN MEM" felirat jelenik meg. (1. pont) az LCD kijelzén.

Csatorna torlése: . L
1. Lépjen a "REMOTE/TAVOLI" meniiben a "CANCELLATION/TORLES"
|épésre, és erdsitse meg a "PROG / OK" gombbal:
az "Activation 1" jelzés villogni kezd az LCD kijelz6n.
2. Aktivalja a torolni kivant ad6 csatorngjat:
a kijelz6n az "Activation 2" felirat villogni kezd.
3. Aktivalja Ujra az adoegységet (ugyanaz az ado, azonos csatorna *):
4. akijelzén a "Code cancelled/Kod tordlve" felirat villogni kezd."
A memodriéban mar jelen |év6 csatomak szédma zérdjelben az elsd sorban lathatdak.
* ha a csatomna mas, vagy masik az ado (harmadik pont), akkor a toriési kisérlet
sikertelenil megszakad, de az "Aktivalas 1" tovabbra is villog az LCD kijelzén.
Megjegyzés: Nem lehet térolni egy olyan kédot, ami még nincs a memaridban : ha
ezt megkisérli, a "COD. NOT MEM." felirat jelenik meg. (1. pont) az LCD kijelz6n.

Osszes felhasznaloi kod torlése a memoriabol:

1. Lépjen a "REMOTE/TAVOLI" meniiben a "CANCEL ALL MEMORY/OSSZES
MEMORIA TORLESE" pontjara, és erésitse meg a "PROG / OK" gombbal: a
"CANC ALL MEMORY?" megjelenik az LCD-kijelzdn (nyomja meg az egyik
nyilat az eljaras befejezéséhez).

2. A teljes torlés megerdsitéséhez nyomja meg a "PROG / OK" gombot:

a kijelz6n megjelenik a "CANCELING/TORLES" felirat és a mivelet haladasat
jelzé ikon.

3. Miutén a teljes memaria térlése megtortént, a kijelz6 visszatér a "CANCEL
ALL MEMORY/MINDEN MEMORIA TORLESE" meniipontra.

Tovabbi csatornak memorizalasa radion keresztiil

¢ A rendszer tavolrdl aktivalhato radiovezérlé eszkozokkel; (a vevéegység
kinyitasa nélkiil), a "MEMO RADIQ" beallitasaval az "OPTIONS" meniiben.

1. A tavvezérld segitségével, amelynek legaldbb egy
"A, B, C vagy D" csatorna gombja mar
rogzitetve lett a vev6ben, nyomja meg az
addban 1évé gombot az abran lathatd madon.

Megjegyzés: A csatorna gomb megnyomasakor (amelyeknek 3
legalabb az egyik adocsatorna gombja memorizalva van), a hatotavolsagon belili
Osszes vevoegyseg jelz6 berregdjét aktivalja. ("B1",3. abra).

2. Nyomja meg ugyanaz adé egyik gombjat. Azok a vevéegységek, amelyek nem
tartalmazzak a csatorna kodjat, 6t masodperces hosszu hangjelzést adnak, majd
kikapcsolnak. A csatorna kddot tartalmazé vevék egy masodperces hosszu
hangjelzést adnak, és a "radiés programozas" izemmaodba lépnek.

3.Nyomja meg a téviranyito korabban kivalasztott csatorna gombjait, amelyeket

memorizalni szeretne; a vevd fél masodpercenként 2 "hangjelzést" ad, majd a
vevo készen all egy masik kod fogadasara.

4. A programozasi izemmaddbdl vald kilépéshez varjon 3 masodpercet egyetlen
gomb megnyomasa nélkul. A veviegység egy 6t masodperc hosszd hangjelzést
ad, majd kilép a programozasi modbal.

Megjegyzés: Ha a memdria teljesen megtelt, a hangjelz6 10 gyors "sipolast"

hallat, és automatikusan kilép a "radids programozas" izemmadbol.

Ugyanez a jel sz6l minden egyes alkalommal, amikor megprobal programozni

radion keresztil, mikor a memaria megtelt.

Megjegyzés: a memo radiomivelet csak a programozas befejezése utan

végezhetd el, miutan kilépett a beallitasi / programozasi meniibél.




AZ ANTENNA CSATLAKOZTATASA
Csatlakoztasson egy ANS400 hangolt antennat egy RG58 (impedancia
50Q) koaxialis kabellel, maximum 15 m hosszusaggal.

UZEMELESI MODOK

1) Automata

Az automatikus visszazaras engedélyezésével (Automatikus visszazaras "ON" a
kijelz6n). Amikor az kapu teljesen zart, a nyitasi parancs egy teljes ciklust indit,
amely véget ér az automatikus visszazarassal.

Az automatikus visszazaras a beprogramozott sziinetidé (legalabb 2 masodperc)
utan kezdddik, amikor a nyitasi ciklus befejez6dott vagy egy fotocella
beavatkozasa utan azonnal beindul (egy fotocella beavatkozasa a szlinetidét
visszaallitja). A sziinet ideje alatt a "Szlinet/Pause" jelzés villog a kijelz6n a
hatralévé szlnetidét kiirva.

A blokkold gomb megnyomasa ezen idétartam alatt leallitjia az automatikus
visszazarast, és ennek kdvetkeztében ledllitja a kijelz6 villogasat. A jelzéfény
vilagit, amig a zarasi mandver véget nem ért .

2) Félautomata

Az automatikus visszazaras kikapcsolasa (Automatikus visszazaras "KI/OFF" a
kijelzén). Munkaciklus-vezérlés kiilon nyit6 és zar6 parancsokkal. Amikor a kapu
elérte a teljesen nyitott helyzetet, a rendszer var, amig egy zaré parancsot kap
egy klsé vezérldgombtdl vagy radios adétdl a ciklus befejezése elétt. A jelzdfény
vilagit, amig a zarasi mandver véget nem ért.

3) Manualis mikédtetés kiengedett motorokkal
A motor kiengedésével a kaput kézzel lehet mozgatni; ha a motor Ujra ra van
zarva, a vezérlés visszaallitja a pozicidt 2 egymast kéveté mozgas ciklus utan.

4) Vészhelyzeti mangver

Alapértelmezés szerint a vészhelyzeti manéver le van tiltva, aktivalashoz tegye a
jumpert J3 "ENABLE" poziciéba (2. 4bra). Ha a vezérlés nem reagal parancsokra
hiba miatt, az EMRG1 vagy EMRG2 bemenetek segitségével kézzel mozgathatja
a kaput (2. abra). Az EMRG1 vagy az EMRG2 bemenetek kdzvetleniil miikddtetik
a motort anélkiil, hogy athaladnanak a vezérlésen.

A kapu mozgasa normal sebességgel torténik, és az irany a motor beépitett
helyzetétél fiigg:

bal oldali beépitett motor: EMRG1 zér és az EMRG2 nyit;

jobb oldali beépitett motor: EMRG1 nyit és az EMRG2 zér.

Figyelem! VVészhelyzeti i manéver soran minden biztonsagi
berendezés le van tiltva, és nincs kapu pozicional6 vezérlé: adja ki a
parancsokat miel6tt a mechanikus végallastitkozénél lenne. Csak
rendkiviili sziikség esetén hasznalja a vészhelyzeti mandvert.

A

Vészhelyzet i manover vegrehajtasa utan a vezérlés elvesziti

utan Ujrabeallitasi mandvert fog vegrehajtani.

RESZLEGES NYITAS (KISKAPU FUNKCIO)

¢ Ha a 'hyit-zar" mod a"TD" gombra van allitva {OPTION " menu ), a "TAL" gomb
aktivalasaval elkezdédik a kiskapu funkcio (csak a teljesen zart poziciobdl ).
Amig a kapu nyit, a gomb ismételt megnyomasa hatastalan marad. Miutan a
kapu elérte a nyitott poziciét, a "TAL" gomb ismételt megnyomasara a kapu
zami kezd, és a "TAL" gomb Ujra megnyomasa hatéstalan lesz.
¢ Ha a "nyit-stop-zar" mod van a "TD" gombra allitva ("OPTION" menii) a "TAL"
gomb aktivalasaval elkezdédik a kiskapu funkcio (csak a teljesen zart
poziciobdl) . A gomb Ujra megnyomasara a program blokkolja a kapu mozgasat.
Harmadszori megnyomasra megkezdddik a zaro ciklus. A"TAL" gomb Ujra
megnyomasa hatastalan lesz.

* Ha nyitasi parancs érkezik kiskapu funkcié modban, a kiskapu nyité parancs
teljes nyitd parancs lesz.
Ha az Fl fotocella aktivalddik a zarasi szakaszban, akkor csak részleges mozgas
lesz a nyitd irAnyban (csak annyit nyit amennyit zart).

* Megjegyzés: A kiskapu funkcié nyitasi parancs a masodik radidcsatorna
hasznalataval is megadhato.
A korlatozott nyitasi tvolsag a teljes nyitasi tavolsag fele.

AKKUMULATORROL VALO MUKODTETES

Ez a kész(ilék lehetdvé teszi, hogy azegység a aramkimaradas soran miikadjon.

* A programozo beépitett toltével rendelkezik egy NiMH 24V-os
akkumulatorral, amelyet egy mikro-vezérld kezel. A vezérlés a fesziiltséget a
csatlakoztatott akkumulator allapotanak megfelelen allitia_be.

A tulmelegedés elkerlilése érdekében csaka gyartd altal szallitott SPN

999540 akkumulatort hasznalja. Ha az akkumul atoronkarosodast lat,

azonnal ki kell cserélni .

Az akkumulatort csak szakképzett személyzet telepitheti és tavolithatja el.

Hasznalt akkumulatort nem szabad a haztartasi hulladékgy(ijtékbe
dobni, és a helyi rendelkezéseknek megfeleléen kell megsemmisiteni.
* Az egyseg visszaall a normal mikodesbe, miutan az aram visszatert. Ha
az akkumulatort akarja Gjra hasznalni, meg kell varnia mire Ujra feltolt.
Az akkumulatortdltés id6tartama joallapott akkumulatorral akar 16 dra is lehet. Ha
aszilkséges id6hosszabb, akkor fontolja meg az akkumulator cseréjét. Javasoljuk
azonban, hogy harom évente cserélje ki az akkumulatort.
+ Ha a kapu leéllt, a vezérelt kils6 készilékek (CTRL 24 Vdc) nem

kapnak elég aramot hogy az akkumulétorrdl tudjanak m(ikddni. Ha parancs
érkezik (radion vagy kabelen keresztiil), a programozé aramot kiild az
ellendrzétt kiilsd eszkozoknek , és ellendrzi a biztonsagi allapotukat. Ebbél
kovetkezik, hogy a parancs végrehaijtasa (biztonsagi berendezések inaktivok)
egy masodperces késéssel torténik, hogy idét biztositson az eszkdzok helyes
mikddésének helyreallitasara. Ha ezen idd elteltével egy biztonsagi eszkdz
aktivalva van, a parancs nem kerlil végrehajtasra, a kils6 eszkézok
kikapcsolnak, és a programozo készenléti allapotba keril.

Megjegyzés! Ha kiilsé vevékésziiléket kivan hasznalni, akkor a 16-17 (fig.1) helyre

kell bekdtni, ellenkezd esetben a radio Farancs nem tudja aktivalni a kaput.
Arendszer mikodése akkumulator haszna tkorfug%a kérnyezeti viszonyoktdl és
a 16-17-es bekotési csatiakozok terhelésétél. Az aramo
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* Nem lehetséges programozasi mddba Iépni akkumulator hasznalat

alatt.

* Az dramkimaradas soran az akkumulator mind a logikat, mind a motor

vezérld részeit taplalja.

Emiatt az akkumulatoros miikodtetés soran a motorra alkalmazott
feszlltség alacsonyabb a normal miikodés soran kapott fesztiltségnél,
és ezért a motor lassabban miikodik, és nem lassul le az Uthatarok
kozeledtével.

van aramsziinet alatt.

Ha az akkumulétor teljesen IemerUIt (az éramkimaradés soran ) a
visszatér (az els6 utasitas utan), végre keII hajtania az
Ujrapozicionalasi eljarast. Ezért el kell kertilni, hogy a vezérlés
hosszabb ideig (tébb mint két napig) aram nélkil legyen.

Csatlakoztathato akkumulator tolt6é

Az L3 LED az alabbiak szerint miikodik:
Ki: nincs akkumulator, vagy a vezérlés akkumulatorrol mikodik. A
vezérlés beinditasatol szamitott 10 ma sodpercig az kumulatortolté blokkolodik.
Ezen idd elteltével elindithatja az dndiagnosztikat (a Led hosszabb villanésa
jelzi), vagy Ujra tolteni kezd az akku, amit a LED folyamatos vildgitasa jelez.
Révid villogas: fesziiltségvaltozast észleltek az akkumulatortdltd

bekotési helyénél (példaul amikor az elemeket csatlakoztatjak

vagy eltavolitjak);
Egy villogés: ezt két masodpercenként megismetli, jelezve, hogy az elemek
fel vannak toltve

Egve marad: az elemek toltédnek. A toltési idd tobb tényezstsl fiigg,

és akar 16 draig is eltarthat. A motor hasznalata no veli a téltéshez
szikséges id6t.

CS1256B | DC0450

Az akkumulator ellendrzése

Akapu teljesen zart helyzetben, a kijelzé kikapcsolt allapotban van.
Ellenérizze, hogy az " L3 LED (akkumulatortéltés ) egyszerre egy villogast ad.,
Kapcsolja ki a haldzati tapellatast, és gy6z6djon meg réla, hogy a kijelz azt
jelzi, hogy az akkumulatorrdl mikadik, és a téltés meghaladja a 90 % -ot .

Adjon meg egy mozgasparancsot és mérje meg a teljes fesziiltséget:
Az értéknek legaldbb 22 VDC-nek kell lennie.




MUSZAKI ADATOK

- Tapegység Vac 230
- Frekvencia Hz 50
- Aramer&sség bemenet A 0,75
- Tapfesziiltség W 170
- Munkahanyad % 70
- Sebesség m/min 9,2
- Maximalis nyomaték Nm 42
- Mukodési hémérséklet tartomany °C -20°...+55
- Védelmi fokozat IP 44
- |I. osztalyu besorolas Cls ]
Motor adatok:

- Motor teljesitmény (max.) Vdc 24
- Maximalis teljesitmeny W 38
- Névleges arambevitel A 1,8
Beépitett vevokartya

- Veételi frekvencia MHz  433.92/868,3
- A csatornak szama N° 4
- Funkciok szama N° 5
- Memorizalhaté kédok szama N° 300/ 1000

TECHNICAL SPECIFICATIONS

- Power supply Vac 230
- Frequency Hz 50
- Current input A 0,75
- Power input W 170
- Duty cycle % 70
- Drag speed m/min 9,2
- Maximum torque Nm 42
- Operating temperature range °C -20°...+55
- Protection grade IP 44
- Class Il device Cls ]
Motor data:

- Motor power supply (max.) Vdc 24
- Maximum power yield W 38
- Nominal current input A 1,8
Incorporated receiver card:

- Reception frequency MHz  433.92/868,3
- Number of channels Nr. 4
- Number of functions Nr. 5
- Number of memorisable codes Nr. 300/ 1000

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- Alimentation Vac 230
- Fréquence Hz 50
- Courant nominal A 0,75
- Puissance absorbée W 170
- Intermittence de travail % 70
- Vitesse d’entrainement m/min 9,2
- Couple maxi. Nm 42
- Température de fonctionnement °C -20°...+55
- Indice de protection IP 44
- Appareil de classe Il Cls O
Caractéristiques du moteur

- Alimentation du moteur (max). Vdc 24
- Puissance maximum rendue W 38
- Courant nominal absorbé A 1,8
Récepteur incorporé

- Fréquence de réception MHz 433.92/868,3
- Nombre de canaux Nbre 4
- Nombre de fonctions disponibles Nbre )
- Nombre de codes mémorisables Nbre 300/ 1000
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TECHNISCHE DATEN

- Stromversorgung Vac 230
- Frequenz Hz 50
- Nennstrom A 0,75
- Aufnahmeleistung W 170
- Betriebsintermittenz % 70
- Versetzungsgeschwindigkeit m/min 9,3
- Maximal Drehmoment Nm 42
- Betriebstemperatur °C -20°...+55
- Schutzgrad P 44
- Apparat um klasse Il Cls [
Motordaten
- Motorstromversorgung (Max.) Vdc 24
- Abgegebene Hochstleistung W 38
- Nennstromaufnahme A 1,8
Eingebauter Empféanger:
- Empfangsfrequenz MHz 433.92/868,3
- Anzahl Kanéle Nr. 4
- Anzahl Funktionen Nr. )
- Anzahl speicherbare Codenummern Nr. 300/ 1000

DATOS TECNICOS

- Alimentacién Vac
- Frecuencia Hz
- Corriente nominal A
- Potencia absorbida W
- Intermitencia de funcionamiento %
- Velocidad de arrastre m/min
- Par max. Nm
- Temperatura de funcionamiento °C
- Grado de proteccion P
- Aparato de clase Il Cls
Datos motor:

- Alimentacién motor (max.) Vdc
- Potencia maxima cedida W
- Corriente absorbida nominal A
Receptor incorporado:

- Frecuencia de recepcion MHz
- NuUmero de canales NUm.
- Numero de funciones gobernables Num.
- Numero de cddigos almacenables Num.

1,8

433.92 / 868,3
4

5
300/ 1000
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